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PELLINi

AR 565 SARJLI EPILASYON CIiHAZI

|- Koruyucu kapak

2- Epilasyon baglg

3- Cimbiz sistemli epilasyon bagligi

4- Aclyl azaltan masaj uglar

5- Tirag baglg

6- Tiras bagligl tarag

7- Hassas bolgeler igin epilasyon
basligi

8- Ozel peeling baglizi

9- Epilasyon bagligi gikartma dugmesi

10- Zor goriinen kiguk tlyleri almak
igin 6zel 1gik sistemi

I'l- Agma / kapama dtigmesi
12- Hiz segimi

13- Guvenlik kilidi

14- Gug 15131

|5- Adaptor girig yuvasi

| 6- Adaptor

|7- Saklama gantasi

| 8- Temizleme firgas

Arzum marka epilasyon cihazini tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Bu Grtiniin de
diger trtinlerimiz gibi hayatinizi kolaylagtirmasini diliyoruz.

Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi’'niz ana Unitesinin yaninda epilasyon baslig,
hassas bolgeler igin 6zel baslik, tiras baghgi ve tarag), ¢zel peeling bashg), bagliklar
icin seffaf koruma kapaklari, adaptér, temizleme fircasi ve saklama gantasi ile size
sunulmaktadir:

Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi; patentli 36 cmbiz diskli epilasyon basligi ve
aclyl azaltan masaj uglan sayesinde hizli, tahrigsiz ve acisiz epilasyon saglamaktadir:

Arzum Pellini $arjli Epilasyon Cihazi, epilasyon baglig), hassas bolgeler icin 6zel
baglik, tirag bashg ve tarag ile istenmeyen tlylerin yok edilmesi icin ideal bir
cihazdir Ipeksi yumusgaklikta diizgtin bir cilde sahip olmanizi hizli bir sekilde ve
uzun streli saglamaktadiz 0.5 mm ‘ye kadar olan kisa tuyleri dahi temizlemektedir:
Ozel peeling bagh ile epilasyon
sonrasi  6lt  derinin  viicuttan
atilmasini,  cildin  rahatlamasini
saglamaktadir  Cihaziniz  dudak
tzerindeki bagimsiz yuz ttylerini,
bacak, koltuk alti ve bikini bolgesi
dahil  tim hassas bolgelerde
kullanilmak  tizere tasarlanmistir

Peeling bashgiyla yapilan duizenli masajlar; batik tiylerin olusumunu engellemektedir:
Peeling basligini epilasyon éncesinde veya sonrasinda kullanmayiniz.

Arzum Pellini Sarjl Epilasyon Cihazi Silver lon Teknolojisi ile tretilip Anti-bakteriyel
koruma saglayip bakteri olusumunu engellemektedir.

Cimbiz sistemli epilasyon baghg Uglii Disk Sisteminden olusmaktadir Bu sistem
bir tane sabit, iki tane agilip kapanan cimbizdan olusup daha rahat bir epilasyon
saglamaktadin

Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi Patentli Glide Teknolojisi ile tretilmistir Bu
teknoloji deriyi yukan kaldirarak ttylerin tahris olmadan alinmasini saglamaktadir: Bu
plasik diskler 31t cimbiz sisteminin iki yaninda yer alimaktadir. Epilasyon yaparken
once plastik diskler deriye temas etmekte ve tlylerin yukar dugru kalkmasini
saglamaktadi Boylece cimbizlar deriyi tahris etmeden tlyleri almaktadir.
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Patentli Skin Glide Teknolojili
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Lutfen Arzum Pellini Epilasyon Cihazi'nizi kullanmadan 6nce, ttim talimatlar dikkatlice
okuyunuz.

Dikkat:

I- Cihazinizi su dolu bir kiivet, lavabo vb. islanabilecegi bir yerde muhafaza etmeyiniz,
suya dusebilecegi yerlerde kullanmayiniz. Eger cihaz suya dismusse fisini cekmeden
kesinlikle almaya calismayiniz.

2- Cihazinizin figini prize takmadan 6nce, cihazin Uzerinde yazan gerilimle, sehir
sebeke geriliminin uygunlugunu kontrol ediniz. Bu, &zellikle cihazinizi yurt disi
seyahatlerinde kullanmak isterseniz dnemlidir:

Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihaz/’ nizi adaptdre bagli ya da kablosuz (sarjl)
kullanabilirsiniz. Ilk kullanimdan 6nce en az 16 saat sarj ediniz. Bataryanin uzun
omiirlii olmasi igin, arada bir sarjini tamamen bitirip sonra tekrar sarj etmenizi
tavsiye ederiz. Uzun siireli kullanim igin 8-16 saat sarj ediniz. Adaptdr prize takili
degilken cihazinizin kabloyla bir baglantisi olmadigina dikkat edip dyle galistiriniz.

ONEMLI UYARILAR

*  Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi * nizi sadece kullanim kilavuzunda belirtildigi
gibi ve amacina uygun kullaniniz.

* Cihazinizi sadece beraberinde verilen adaptéri ile kullaniniz.

*  Adaptorin kablosunu cihazinizin tizerine sarmayiniz.

*  Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi'nizi temizlemeden fisinden gikariniz.

* Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda koruyucu seffaf kapagini Usttine takiniz.

* Yank, yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak igin Arzum Pellini Sarjli
Epilasyon Cihazi'nizi KESINLIKLE prize takili halde birakmayiniz.

Cihazinizt KESINLIKLE kuru tutunuz.
* Bu cihaz gocuklar tarafindan veya gocuklarin yakininda kullanilmamalidir

*  Arzum Pellini arjl Epilasyon Cihaz sadece evlerde kullanim igindir: Ticari yada
sanayi amagh kullanilmamalidir.

* Varis probleminiz, cildinizde sivilce ya da yara varsa veya cildiniz iltihaplanmigsa,
Arzum Pellini Epilasyon Cihazi'nizi kullanmayiniz, gerekirse doktorunuza basvurunuz.

* Egerkalp pili veya benzeri elektronik tibbi cihaz kullaniyorsaniz kullanmadan énce
MUTLAKA doktorunuza bagvurunuz.

« Epilasyon bazi hassas ciltlerde kizariklik veya tahrislere neden olabilir Bu cildin
normal bir reaksiyonudur ve kisa zamanda kaybolur, eger tahrig 3 giinden fazla
stirtiyorsa doktorunuza bagvurunuz.

»  Cihazi kullanirken kirpik, kas, sag, giysi, firca, tel, iplik, ayakkabi bagi vb seylerden
uzak tutunuz.

* Masaj eldiveni veya slingerle yapilacak duzenli cilt masaji tuylerin ige dontk
blytimesini engelleyecektir.

e Damar sismesi veya bir 6zriintiz varsa, ya da cildiniz tahris olmugsa Arzum
Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi'nizi kullanmayiniz. Kullanmadan &nce doktorunuza
bagvurunuz. Herhangi bir tibbi rahatsiziginiz veya duyarliliginiz varsa yine cihazinizi
kullanmadan 6nce doktorunuza basvurunuz.

*  Cihazinizi kullanmadan &nce her ttrlti tibbi konu, durum veya soruyla ilgili olarak
doktorunuza danismanizi ONEMLE tavsiye ederiz.

* Bu cihaz, glivenli bir sekilde kullaniimasiyla
gl kendilerine gbzetim veya talimat
verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlagiimigsa 8 yas
ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan
veya tecribe ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilin Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir Temizleme ve kullanici
bakimi gbzetimsiz ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir:

*  Cihazinizi amacina uygun kullaniniz.

KULLANIM ONERILERI

« Cihazinizi ilk kullanimdan 6nce, tlyleri kokinden alirken cihazin verdigi hisse
kendinizi alistinniz. Cihazinizi elinizin arka tarafinda denemenizi éneririz. Duydugunuz
hafif his zamanla ortadan kaybolacaktir

«  Bikini bolgesi veya koltuk aftindaki ttyleri temizlemeden &nce, 61t deriyi kaldirmak
ve tlylerin ete batma sansini veya durumunu en aza indirmeye yardimci olmak
icin sicak bir dus veya banyoda lif stingeri kullanmaniz veya puriizstzlestirici krem
stirmeniz gok 6nemlidir Eger bikini bélgesi ve koltuk aftindaki ttyleri almanizdan
sonra uzun bir stire gegtiyse, tlylerin uzun kisimlarini bir makas veya kirpma aletiyle
kisaltiniz. Tuyleri temizlerken bir elinizle cildinizi gergin tutmaya dikkat ediniz.




* Cihazinizi sadece dudak tzerindeki ve genedeki seyrek tiiyleri temizlemek igin
kullanilabilirsiniz. Bolgeyi gergin tutunuz ve kuguk bir firgalama hareketi uygulayiniz.
Arzum Pellini $arjli Epilasyon Cihazi elektrikli tirag makinesi degildir ve bu
nedenle tiim yiiziiniizde bir elektrikli tiras makinesi gibi KULLANILMAMALIDIR.
Cildi germeksizin cihazin elektrikli tiras makinesi olarak kullanilmasi, cihazin derinizi
gimdiklemesine veya kapmasina olanak saglayarak tahrise ve cildinizin zarar
gérmesine neden olabilin

* Tuylerin kokinden temizlenmesi tiylerin teninize batmasina neden olabilin
Teninize tly batmasina egimli oldugunuzu biliyorsaniz tlyleri kdkiinden almak sizin
icin uygun degildir: Bir masaj eldiveni veya lifiyle yapilacak dizenli cilt masaji ttylerin
batma sansini veya durumunu azaltmaya yardimci olabilir

*  Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihazi'nizi terlemeyeceginiz uygun bir sicaklikta
kullaniniz.

* Tuylerini almak istediginiz bolgenin temiz, kuru ve nemlendirici krem veya yagdan
arinmig oldugundan emin olunuz.

EPILASYON BASLIGININ KULLANIMI

*  Koruyucu kapag hafifce gekerek gikartiniz.
» Guvenlik  kilidine  basili
tutup cihazinizin hiz kademesini
istediginiz seviyeye getirerek
calistinniz. Yumusak tdyler icin
dustk, sert tlyler igin ytksek
hizda calistiriniz.

0 Kapal
| Dustk hiz
2 Yksek hiz

* Duydugunuz aciyr en aza indirmek igin, tlyleri temizlediginiz bolgenin etrafini
gergin tutunuz.

» Cihazinizi tdylerden kurtulmak istediginiz bolgenin Ustiinde 90 derece ag
olusturacak sekilde ve logo kismini géreceginiz tarafta tutunuz.

»  Cihazinizi kisa, hizli, firgalar gibi veya temizleme darbeleri uygulayarak ttylerin
cikma yénine dogru cildiniz Uzerinde kaydinniz. Eger cihazi cildinize gok fazla
bastinrsaniz, sizin zarar gérmemeniz igin cihaz yavaslar veya tamamen durabilir

*  Cihazinizi uzun yillar kullanabilmek ve daha iyi sonug almak igin her kullanimdan
sonra temizleyiniz.

* Cihazla birlikte verilen temizleme fircasini kullanarak, epilasyon basligi ile ana
Unite arasindaki tuyleri temizleyiniz.

Hassas Bolgeler icin Epilasyon Bashginin
Kullanilmasi;

* Hassas bolgeler igin olan epilasyon bagligi yumusak ve
hassas olarak tily temizlemeye olanak saglar Cimbizlarin
sayisi azalmig oldugundan daha az aci hissedilir

* Epilasyon bagliginin Gzerine hassas bolgeler igin
epilasyon bagligini takarak kullaniniz.

EPILASYON BASLIGININ TEMIZLENMESI

* Arzum Pellini Sarjli Epilasyon Cihaz'nizi diizenli temizlemeniz ve bakimini
yapmaniz, cihazinizin dSmriinii uzatacaktir

* Cihazinizin temizligini yapmadan once cihazinizi kapatiniz ve fisini prizden
clkanniz.

* Epilasyon basligini yerinden
¢lkartmadan, baglk tzerinde
yer alan cimbiz koruyucu plastik
baslig), her iki taraftan bastirarak
yavasga yukariya dogru gekiniz.
* Cihazla birlikte verilen
temizleme fircasini kullanarak,
cmbiz tzerindeki tlyleri temizleyebilirsiniz.

* Bir 6nceki asamada yerinden c¢ikardiginiz cimbiz koruyucu plastik baghg, klik
sesi duyana kadar epilasyon
bagliginin  Uzerine  yavasca
bastirarak takiniz.

* Epilasyon  baglgni  ana
Unitede yer alan baslik gikartma
dugmesine basarak ana
Uniteden ayinniz.

»  Temizleme firgasini kullanarak, epilasyon basligl ile ana Unite arasindaki tdyleri
temizleyiniz.

* Epilasyon bagligini, tekrar ana Unite tzerine klik sesi duyana kadar yavasca
bastirarak monte ediniz.

» Epilasyon bagliginin seffaf kapagini da basligin Gizerine takarak cihazinizi muhafaza
ediniz




Dikkat:

|- Epilasyon basligini tiniteye yerlestirirken bagliktaki ve tnitedeki diglilerin ayni yonde
olmasina dikkat ediniz.

2- Cihazi su veya baska bir sivi ile temizlemeyiniz. Disk basliklarini alkol ile ovarak
temizleyebilirsiniz.

HIiJYEN

* Paslanmaz gelik ambiz uglarini alkole batinimis ve sikistinlarak kurutulmus
pamuklu gubukla temizleyebilirsiniz. Pamuklu cubugu kullanmadan 6nce pamuk
tizerinde 1slak bir sekilde alkol olmamasina dikkat ediniz. Cihazi temizlemek igin baska
herhangi bir sivi kullanmayiniz.

* Epilasyon cihazi kisiye ¢zeldir Hijyen kurallar geregi bir baskasi tarafindan
kullanilmamalidir

HASSAS BOLGELER ICIN OZEL TIRAS
BASLIGININ KULLANILMASI

»  Cihazinizin digmesini 0" kapali konuma getiriniz.

*  Cihazinizin fisini prizden glkariniz.

* Baglk gkartma dugmesine
basarken  epilasyon  basligini
yavasca gekerek initeden ayinniz.

*  Tirag basligini cihaza klik sesini
duyana kadar, yavagca bastirarak
takiniz.
Dikkat:

*  Basligi Uniteye yerlestirirken basliktaki ve tnitedeki diglilerin ayni yénde olmasina
dikkat ediniz.

*  Tiras basligi sadece ytksek hiz (2) ayannda kullanimaldir:

*  Cihazinizi cildinizin Usttinde 90 derece agl olusturacak sekilde (dik konumda) tutunuz.
Boylece tlyler 6zel tirag bagliginin Usttindeki metal koruma kapaginin deliklerinden igeri
girerek yakalanacak ve kalint birakmadan temizlenebilecektir:

»  Cihazinizi kullanmadan énce 10 mm'den uzun tyleri
keserek kisaltirsaniz, &zel tirag baglig ile islem daha gabuk ve
etkin olacaktir

* Tiras basl® tarag epilasyondan once tuylerinizin
duzeltiimesini  saglar Tirag baghginin  tzerine takilarak
kullanilir

HASSAS BOLGELER ICIN OZEL TIRAS
BASLIGININ TEMIZLENMESI

»  Cihazinizin temizligini yapmadan &nce cihazinizi kapatiniz ve fisini prizden ¢ikanniz.

*  Tiras baghgs taragini baslik tzerinden gikariniz.

+ Ozel trag baghgn ana p—
Uniteden ayirdiktan sonra baglik
tzerinde yer alan kesici blogu
cekerek ¢ikariniz.

* Cihazinizla birlikte verilen
temizleme firgasini kullanarak
baglk  Uzerinde ve bigak
tzerinde kalan tlyleri temizleyiniz.

+ Ozel tirag baghgindan ayirdiginiz kesici blogu, tekrar
bagligina klik sesi duyana kadar yavasga bastirarak takiniz.

+ Ozel tirag baghgini ana tinitedeki yerine takiniz. Seffaf
koruyucu kapagl da ¢zel tirag bashg tizerine yerlestiriniz.

e Kullanmadiginiz zamanlarda cihazinizi, ¢zel saklama
Gantasinda saklayarak muhafaza edebilirsiniz.

PEELING BASLIGININ KULLANIMI
Dikkat:

* Peeling basligini yalnizca bacaklariniz tzerinde kullaniniz. Koltukalti ve bikini
bolgesinde kullanmayiniz.

*  Cihazinizin digmesini “0" kapali konuma getiriniz.

»  Cihazinizin fisini prizden gikariniz.

* Baglk ¢kartma dugmesine
basarken epilasyon  baghgini
yavagca gekerek  Uniteden
ayirniz.
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+ Ozel Peeling basligini cihaza
klik sesini duyana kadar; yavasca
bastirarak takiniz.

*  Cihazinizi galistinniz.

« Istenilen peeling yogunluguna gore hiz | veya 2 ayanni seciniz. Haftada maksimum
bir ya da 2 defa ve her bacak igin max. |-2 dakika boyunca peeling yapmanizi éneririz.

Not: Peeling basligini epilasyonu takip eden iki giin igerisinde kullanmayiniz.



Diklat:
* Hijyen icin peeling baghgi sadece bir kisi tarafindan kullaniimalidir:

* Peeling esnasinda ya da hemen &ncesinde kesinlikle krem kopik veya losyon
kullanmayiniz. Peeling isleminden sonra cildinize hafif nemlendirici bir krem ya da
viicut losyonu stirlip cildinizin yapisini gliglendirebilirsiniz.

* Peeling isleminden donra ciltte kizarikliklar meydana gelebilecegi icim Peeling
islemini gece yatmadan &nce yapmanizi tavsiye ederiz.

PEELING BASLIGININ TEMIZLENMESI

*  Cihazinizin temizligini yapmadan 6nce cihazinizi kapatiniz ve fisini prizden gikariniz.

* Peeling bashgini ana Uniteden ayirdiktan sonra baslik tzerinde yer alan peeling

blogu cekerek gikariniz.
\J

» Cihazinizla birlikte verilen
temizleme firgasini kullanarak
baglk Uzerinde ve bigak

Uzerinde kalan olu  derileri
temizleyiniz.

*  Peeling basligindan ayirdiginiz
peeling blogunu, tekrar basligina klik sesi duyana kadar yavasca bastirarak takiniz.

¢ Kullanmadiginiz zamanlarda cihazinizi, 6zel saklama
gantasinda saklayarak muhafaza edebilirsiniz.

Kullanim Omria 7 Yil

Teknik Ozellikler

Pil: 2 x 1.2 VDC Ni-Mh

Adaptér Girisi: 100-240 V ~ 50/60 Hz 190mA
Adaptér Cikig: 3.6 V 721 000mA

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT
EDILECEK HUSUSLAR

- Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin orijinal
kutusunda tutulmalidir

- Tagima sirasinda trtinti normal konumunda tutunuz.
- Cihazinizi nakliye esnasinda dustirmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz.

- Urtintin misteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olusan arizalar ve hasarlar
garanti kapsamina girmez.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donlistimi olan pargalardan olustugu
icin ¢ope atilmamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri dontstimint saglamak
icin en yakin toplama merkezine basvurunuz.

- C€

Uretici:

Soft Lines International Ltd.
2208 The Metropolis Tower,

10 Metropolis Drive, Hunghom,
Kowloon, Hong Kong.

Tel: (852) 2827 9497

Fax: (852) 2827 0837

Ithalatg:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Tirkiye

Made in China.

Tel: 444 | 800

www.arzum.com




PELLINi
AR 565 RECHARGEABLE HAIR REMOVAL

|- Protective cover

2- Depilation head cap

3- Tweezers system depilation head
4- Pain-reducer massage points

5- Special shaver head for sensitive
areas

6- Special shaver head comb for
sensitive areas

7- Cap for the sensitive areas
8- Special Exfoliation head
9- Head release button

|0- Special Lighting system for seeing
tiny hairs

I'I- On/Off button

|2- Speed selection button

I3- Safety lock

|4- Power indicator

|5- Charging indicator

| 6- Adapter

| 7- Storage bag

18- Cleaning brush

We thank you for having selected an Arzum brand hair removal. We wish this
product to make life easier for you, as with other Arzum products offered to you.

Depilation head with 36 tweezers, shaving attachment with long hair trimmer: The
package of Arzum Pellini, which is offered in a smart storage bag, includes a main
unit as well as a depilation head, a special shaver head for sensitive areas, shaver
comb, exfoliation head, transparent protective covers for heads, an adapter and a
cleaning brush.

Arzum Pellini Rechargeable Hair Removal is a terrific hair remover with 36 tweezers
action discs to ensure rapid, non-irritating and virtually painless hair removal from
the root. With its glide technology and massaging finger attachment removing hair
from the root has never been easier or more comfortable.

Arzum Pellini Rechargeable Hair Removal is ideal for removal of unwanted hair
with its depilation head and special interchangeable shaver head for sensitive areas.
This appliance ensures rapidly
and for a long period of time
that you would have a silky soft
skin. It even removes the short
hairs up to 0.5mm. Arzum Pellini
Rechargeable Hair Removal is
designed to be used on all your
sensitive areas including individual
facial hairs on the chin, legs, bikini
line and underarms.

Regular massages with exfoliation head may help to prevent from ingrowing hairs.
Do not use the exfoliating head immediately before or after depilation.

Silver lon Technology with built in lifetime antibacterial protection against damaging
bacteria.

3-disc systems, each set contains one fixed disc and two that can be opened and
closed to gently assist in skin stretching and increase comfort during depilation.

Patented Gilding technology lifts up and removes hair by gliding the tweezer disc
over the skin with less irritation. We made plastic disc carrier at higher level than
tweezer disc, hence plastic parts touch the skin first to life up hair in the middle for
tweeze disc take it out on top, thus less irritation.




2-Disk Tweezer Pulling System

J

Patented Skin Glide Technology with
} ) 3-Disk Tweezer System

Before using your Arzum Pellini Rechargeable Hair Removal, please read this
instruction manual carefully and completely.

3-Disk Tweezer Pulling System
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Attention:

1-Do not use your appliance in a bathtub filled-in with water; washbasin, etc. where
it may be immersed or dropped into water: If the hair removal drops into water do
not try to take out of water without unplugging the unit.

2- Before plugging into an electric outlet make sure that the voltage rating indicated
on the unit is appropriate for the local voltage. This is quite important especially
when traveling abroad.

Arzum Pellini Rechargeable Hair Remover that can be used as a rechargeable
device without cord or with cord by connecting it to an electrical outlet.
Before using Arzum Pellini Rechargeable Hair Remover for the first time as a
rechargeable device, it should be charged for at least 8-16 hours after each use
so your unit is always charged when you need it. To preserve and discharge the
life of the battery we recommend to occasionally discharge the battery, let the
charge run out completely, and recharge it.

IMPORTANT SAFEGUARDS

* Use your Arzum Pellini Rechargeable Hair Removal only as defined and for
purposes described in this instruction manual.

*  Only use your unit with the adapter supplied with the unit.

* Do not wrap the cord of your adapter around the unit.

*  Always unplug your appliance before cleaning or when it is not in use.
* Keep the protective cap on your unit when it is not in use.

* To reduce the risk of burns, fires, or electric shock, NEVER leave your appliance
unattended while plugged in.

e ALWAYS keep the appliance dry.

* This appliance is not to be used on, by or near children.
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* Your Arzum Pellini Rechargeable Hair Removal is for household use only. It
should not be used for the commercial or industrial purposes.

* Do not use your appliance if you have varicose veins, blemishes, or when your
skin gets inflamed; consult with your physician if necessary.

* If you have a pacemaker or similar electronic medical appliances ALWAYS
consult with your physician prior to use.

* Using a hair removal may cause redness or irritation on particular sensitive skins.
This is a normal reaction that will quickly disappear. If any irritation remains for more
than 3 days consult your physician.

*  When the unitis in use, keep it away from the hair on your scalp, your eyebrows,
eyelashes as well as clothes, brushes, wires, cords, shoelace, etc.

* Regular skin massaging with a massaging glove or fiber, may help reduce the
chance or concurrence of ingrown hairs.

* If you have varicose veins, blemishes, or when your skin is irritated or if you
have any medical conditions or any sensitivity whatsoever please consult with your
physician before using this product.

* Regarding any medical issues, conditions, or questions, we STRONGLY advise
you to consult with your physician prior to use of your appliance.

* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with  reduced physical, sensor your
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

* Use your appliance for its intended purposes.




SUGGESTIONS FOR USE

* Before using your appliance for the first time, familiarize yourself with the feeling
given by the unit when removing hair from the root. We suggest that you try the
unit on the back of your hand. The slight sensation you feel will diminish over time.

* Before removing the hair from bikini line and underarms it is important to use
a fiber sponge or exfoliation cream in a warm shower or bath to remove dead
skin and help minimize the chance or occurrence of ingrown hairs. If it has been an
extended amount of time since you have removed hair from your bikini line and
underarms, trim the hair with a scissor or trimmer: Make sure to hold your skin taut
with one hand while removing hair.

* Your unit is only intended to remove single hairs from the upper lip and chin.
Hold area taut, and use a small brushing motion. Arzum Pellini Rechargeable Hair
Removal is NOT an electric shaver and should NOT be used like an electric
shaver on your entire face. Using the unit like an electric shaver, without holding
the skin taut, could potentially allow the appliance to pinch or grab the skin, which
could cause irritation and skin damage

* Removing hair from the root can cause ingrown hair: If you know that you are
prone to ingrown hair, removing hair from the root may not be suitable for you.
Regular skin massaging with a massaging glove or loof, may help reduce the chance
or concurrence of ingrown hairs.

* Use your appliance in a location that has a comfortable temperature in which it
will not cause perspiration.

* Make sure that the areas you wish to remove hair from are clean, dry, and free
from moisturizing cream or oil.

USING THE DEPILATION HEAD

* Remove the protective cap, by gently pulling, from your unit.

* Tum your unit to the
desired  speed, low s
recommended for fine hair
and high is recommended for ~

. W)
coarse hair. ,
0 Power Off
| Low speed
2 High speed

* To minimize discomfort, hold the skin taut surrounding the area from which you
are removing hair:

+ Position your appliance so that it is vertical against your skin, at a 90° angle.
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*  With the massage points your depilating is practical, comfortable and pain-free.

* Gently slide your unit in short, quick, brush like or sweeping strokes in the
direction of hair growth. For your protection, your appliance may slow down, or
stop operating completely if it is pressed too hard against the skin.

* Slide the appliance on the same area until you remove all the unwanted hair. The
life of your unit depends upon the density, quantity, and type of your hair. Your using
time will shorten since you will have less hair after regular use for a few months.

» Clean your appliance after every use, to ensure using for many years and
obtaining best results.

Using the Depilation Cap for the Sensitive
Areas:

* The depilation cap for the sensitive areas makes it
possible to clean the hairs softly and sensitively. Since the
number of tweezes is reduced, you feel less pain.

. ]
* Take out both of the caps by pressing the release N

button. Attach the depilation cap instead for the
sensitive areas.

CLEANING THE DEPILATION HEAD

* Your regular cleaning and care of your Arzum Pellini Rechargeable Hair Removal
will extend the life of your unit.

» Tum your appliance to off “0" position and unplug the unit from electric outlet.

* Before removing the
depilation head, pull out the
plastic cap located on the head,
which protects the tweezers,
by gently pushing on each side
of the head.

* Use the brush provided
with the unit to brush out any hair that has accumulated on the tweezers.

* Replace the plastic cap that protects the tweezers, by pressing lightly on the
depilation head until it clicks
into place.

e After replacing the
transparent cover of the
depilation head in its place,
remove the depilation head
from the unit by pressing the
release button on the side of the unit.




* Use the brush provided with the unit to remove any hair that has accumulated
between the depilation head and the main unit.

* Replace the depilation head by pressing until it clicks into place on the main unit.
Attention

|- When placing the depilation head into the unit, make sure that the teethed wheel
on the unit and the teethed wheel on the depilation head line up.

2- Do not clean the appliance using water or other liquids. Disc heads may be
scoured by rubbing with alcohol.

HYGIENE

* To clean the stainless steel tweezers, use rubbing alcohol on the tip of the
tweezers with a cotton swab that has been squeezed dry. Before using such cotton
swab, make sure that it is not soaked with alcohol. Do not use any other liquid to
clean this unit.

» Depilation is for private use only. In accordance with the hygiene rules, this kind
of tool must not be used by others.

USING THE SPECIAL SHAVER HEAD FOR
SENSITIVE AREAS

* Tum your appliance to off “0" position.

*  Unplug the unit from electric outlet.

+ Gently remove  the
depilation head from the unit
by pressing the release button
on the side of the unit.

* Attach the shaver head and

slightly pres until it clicks into
place.

Attention:

*  When placing the shaver head into the unit, make sure that the teethed wheel
on the unit and the teethed wheel on the shaving attachment line up.

* Remove the protective cover on the head.
* The shaver head should only be used at the High Speed “2" setting.

* Hold your appliance so that it is vertical against your skin, at a 90° angle (in the
upright position). This allows the shaver to trap the hair through the holes of its
metal protection cover and smooth away any stubble.

* To ensure more speedy and effective shave with
special shaving attachment trim hairs that are longer
than |0mm, before using your unit.

* Shaver head comb provide to smooth hairs before
depilation. Replace the comb by pressing lightly on the
shaver head until it clicks into place.

CLEANING THE SPECIAL SHAVER HEAD
FOR SENSITIVE AREAS

*  Tumn your appliance off to “0" position.

*  Unplug the unit from electric outlet.

* Separate the foil section
plastic cover by pressing the
foil release buttons on both

sides of the head, before eam—
disassembling  the  special
shaver head from the main unit.

* Clean the hairs that have
remained on the foil and blade, by using the brush which supplied with the unit.

* Replace the folio section plastic cover on the special
shaver head mounted in the main unit, by slightly
pressing until it clicks into place. Then, replace the
transparent protective cap on the special shaver head.

* When it is not in use, store your appliance in its
special pouch.

USING THE EXFOLIATION HEAD

Attention:

*  Use the exfoliation head only on your legs not on your armpits or bikini line.

* Tum your appliance to off
0" position.

¥
* Unplug the unit from
electric outlet. ’

*  Gently remove the
depilation head from the unit
by pressing the release button
on the side of the unit.

* Attach the exfoliating head and slightly pres until it clicks into place.
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*  Switch the appliance on.

* Choose speed | or 2, depending on the required exfoliation intensity. We
recommend exfoliating each leg |-2 times for -2 minutes in a week.

Note: Don’t use the exfoliating head within two days after depilation.
Attention:
* For hygienic reasons, the exfoliating head should only be used by one person

* Don't use any cream, foam, gel or just before or during the exfoliation. After
exfoliation, apply a mild cream or body milk to hydrate the skin and improve its
texture.

*  We advise you to exfoliate before going to bed at night. Any skin irritation that
may develop will diminish overnight.

CLEANING THE EXFOLIATING HEAD

* Tum your appliance off to “0" position. Unplug the unit from electric outlet.

* Separate the exfoliation section cover by pressing the exfoliation release
buttons on both sides of the head, before disassembling the special exfoliation head
from the main unit.

e Clean the hairs that have
remained on the surface of
the, by using the brush which
supplied with the unit.

¥ [

* You can clean the surface
of exfoliating section cover by
gently tapping.

* Replace the exfoliating section cover on the special shaver head mounted in the
main unit, by slightly pressing until it clicks into place.

¢ When it is not in use, store your appliance in its
special pouch.

Product life: 7 years

Technical Specifications

Battery: 2 x 1.2 VDC Ni-Mh

Adapter Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz 190mA
Adapter Output: 3.6 V ===1000mA

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the WEEE directives.
Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Please contact your local
municipality for the nearest collection point.

C€

Manufacturer:

Soft Lines International Ltd.
2208 The Metropolis Tower,

10 Metropolis Drive, Hunghom,
Kowloon, Hong Kong.

Tel: (852) 2827 9497

Fax: (852) 2827 0837

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Ttirkiye

Made in China.

Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
www.arzum.com




PELLI N | Wir danken Ihnen dafiir, dass Sie den Epiliergerit der Marke Arzum bevorzugt
haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen Produkten, welche

AR 565 AUFLADBAR EPILIERGE RAT wir lhnen prdsentieren, um lhnen das Leben leichter zu machen.

(EPILATOR) Epilierkappe mit patentierten 36 Pinzettenscheiben, spezialer Rasieraufsatz zur
Regulierung der langen Haare in empfindlichen Bereichen. In einer schicken
Aufbewahrungstasche werden |hnen von der Arzum Softy Epilierkappe, Kamm
fur den Rasierkopf, Spezieller Peelingkopf, Spezialer Rasieraufsatz fur empfindliche
Bereiche. Transparente Schutzkappen fir Epilierkappen und Rasieraufsatz, Adapter,
Reinigungsbiirste und Aufbewahrungstasche neben der Haupteinheit mitgeliefert.

Arzum Pellini aufladbares Epilationsgeridt; Der patentierte Epilationskopf mit 36
Pinzettenscheiben und schmerzlindernde Massagespitzen erméglicht lhnen eine
schnelle, nicht reizende und nicht schmerzende Epilation.

Das Arzum Pellini aufladbare Epilationsgerit bietet Innen mit seinem Epilationskopf,
dem speziellen Kopf fur empfindliche Zonen, dem Rasierkopf und Kamm fiir die
Beseitigung unerwiinschter Harchen eine ideale Moglichkeit. Es gewdhrleistet
lhnen, auf schnelle Weise eine seidenweiche, ebene und langanhaltende Haut zu
bekommen. Es epiliert sogar kurze Harchen bis zu 0.5mm. Der spezielle Peelingkopf
gewdhrleistet es, nach der
Epilation  die  abgestorbene
Haut vom Kérper zu entfernen
und die Haut zu beruhigen. Ihr
Gerét wurde so entworfen, dass
unabhéngige Harchen im Gesicht
sowie empfindliche Stellen wie
an Beinen, Achseln und der
Bikinizone  griindlich  epiliert
werden kénnen.

Arzum Pellini Aufladbar Epiliergerit wurde fiir die Entfernung lhrer Kérperbeharrung
konzipiert, vor allem fur die Gesichtshaare auf der Oberlippe und fuir die Haare auf
Beinen, im Achselbereich und in der Bikinizone.

|- Schutzkappe 10- Beleuchtung fiir scwer erkenbare

2- Epilieraufsatz klaine Behaarungen RegelmadBige Massagen mit dem Peelingkopf verhindern das Einwachsen von

3- Epilieraufsatz mit Pinzettensystem | 1- An/Aus Taste Harchen. Verwenden Sie den Peelingkopf nicht vor oder nach der Epilation.

4- Schmerzenlindernde Massagenspitze |2- Taste zur Das Arzum Pelliniaufladbare Epilationsgerét wurde mithilfe der Silver lon Technologie
Geschwindingkeitseinstellung hergestellt, bietet antibakteriellen Schutz und verhindert die Bakterienbildungti

5- Spezieller Rasieraufsatz fiir ] )
empfindliche Bereiche I3- Sicherheitsverschluss Der Epilationskopf mit Pinzettensystem ist gebildet aus der Dreier-Scheiben-System.

6- Kamm fur den Rasierkopf 14- Kontroll leuchte Dieses System besteht aus einer festen und zwei sich &ffnenden und schlieBenden
P 5 Ei fur Ad Pinzetten und gewdhrleistet lhnen somit eine konforme Epilation.
7- Epilierkappe fur empfindliche 15- Eingangsnest fur Adapter
Bereiche | 6- Adapter
8- Spezieller Peelingkopf | 7- Aufbewahrungstasche

9- Ausléseknopf fir Epilierkappe | 8- Reinigungsbiirste




Das Arzum Pellini aufladbare Epilationsgerdt wurde durch die patentierte Glide
Technologie hergestellt. Diese Technologie gewdhrleistet eine reizlose Enthaarung
dadurch, dass die Haut nach oben gezogen wird. Diese Kunststoffscheiben haben
ihren Platz an den zwei Seiten des 3er-Pinzettensystems. Wahrend der Epilation
haben erst die Kunststoffscheiben Kontakt mit der Haut und gewahrleisten, dass
die Harchen nach oben stehen. Somit epilieren die Pinzetten die Haut ohne sie
zu reizen.

i | m I 2er Scheibenpinzettensystem

\}% | M EE 3er Scheibenpinzettensystem
YE 3er Scheibensystem mit patentierter
} ) Skin-Glide-Technologie

Bitte, diese Gebrauchsanweisung gut vorlesen, bevor Sie Arzum Pellini Aufladbar
Epiliergerdt verwenden.

= B B

Vorsicht :

|- Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in der Nihe von Badewanne, Dusche,
Waschbecken, wenn diese gerade bentitzt werden, und auch nicht dort benutzen,
wo es eventuell ins Wasser fallen kann. Wenn das Gerdt ins Wasser gefallen
ist, versuchen Sie niemals es heraus zu nehmen, bevor Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

2- Bevor Sie den Stecker lhres Gerdtes in die Steckdose nicht eingesteckt haben,
bitte, achten Sie drauf ob die auf lhrem Gerdt angegebene Spannung mit der
lokalen Spannung in lhrer Region tbereinstimmt. Wenn Sie |hr Gerdt bei lhren
Auslandsreisen benutzen wollen, dann ist diese Eigenschaft sehr wichtig.

lhr Arzum Pellini aufladbares Epilationsgerit kénnen Sie am Adapter ohne
kabellos (aufgeladen) einsetzen. Vor dem ersten Gebrauch wird ein Aufladen
iber mindestens 16 Stunden empfohlen. Fiir langlebige Batterie wird empfohlen,
ab und zu die Batterie vollstindig aufzubrauchen und erneut aufzuladen. Fiir
einen langanhaltenden Einsatz 8-16 Stunden aufladen. Beachten Sie bitte vor
Verwendung, ob |hr Gerit mit dem Kabel verbunden ist, wenn es nicht in die
Steckdose gesteckt ist.

WICHTIGE HINWEISE

* Verwenden Sie Ihr Arzum Pellini Aufladbar Epiliergerdt nur, wie in dieser
Anleitung beschrieben und ihrem Zweckt entsprechend.

* Betreiben Sie das Gerit nur in Verbindung mit dem mitgelieferten Netzadapter:
*  Adapterkabel nicht auf dem Gerdt umwickeln.

* Vor jeder Reinigung oder Pflege Ihres Gerdtes Arzum Pellini Aufladbar
Epiliergerit und nach jedem Gebrauch also wenn Sie das Gerdt nicht verwenden,
trennen Sie es vom Stromnetz, indem Sie es aus der Steckdose ziehen.

*  Wenn Sie |hr Gerdt nicht benutzen, setzen Sie die transparente Schutzkappe
darauf.

* Um die Risiken wie Brand, Atzung oder Stromschlag zu minimieren bzw. zu
vermeiden, lassen Sie Ihr Gerdt NIEMALS in der Steckdose eingesteckt.

* Bewahren Sie Ihr Gerdt UNBEDINGT trocken.

* Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in Gegenwart von Kindem und die Kinder
drfen dieses Gerdt nicht benutzen.

*  Arzum Pellini Aufladbar Epiliergerit ist nur fir Heimanwendung konzipiert. Es
sollte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken benutzt werden.

* Wenn Sie Krampfademn, Follikulitiden, Pickel oder Hautentziindung haben,
verwenden Sie |hr Gerit nicht, gegebenenfalls Ihren Arzt um Rat fragen.

* Wenn Sie Herz-Batterie oder andere elektronische medizinische Gerdte
verwenden, vor der Verwendung dieses Gerdt UNBEDINGT Ihren Arzt um Rat
fragen described in this instruction manual.

* Epilierung kann zu Hautreizungen wie Brennen, Rétungen, Jucken fihren.
Das sind normale Reaktionen der Haut und nehmen sie in Kiirze ab. Falls diese
Reaktionen mehr als 3 Tagen dauemn, lhren Arzt um Rat fragen.

*  Augenbraue, Wimper, Kleider, Faden, Draht, Schuhbindung usw. halten Sie bei
der Verwendung vom Gerit entfernt.

» Massage-Handschuhe und Faserschwamm verwenden, um Einwachsen der
Haare zu verhindem.

*  Wenn Sie Aderstérung bzw. Aderbeulung haben oder lhre Haut gereizt ist, lhr

Arzum Pellini Aufladbar Epiliergerit nicht verwenden, vor der Verwendung dieses
Gerdtes unbedingt Ihren Arzt um Rat fragen.

* Wir empfehlen lhnen vor allem vor der Verwendung dieses Gerdtes
UNBEDINGT lIhren Arzt um Rat fragen, wenn Sie tber medizinische Sachen und
Probleme fragen wollen.




* Dieses Gerdt kann durch Kinder dlter
von 8 Jahren und physisch, sinnlich
oder geistig eingeschrankten oder
erfahrenesund kenntnislosen Personen
verwendet werden, wenn bezUglich der
sicheren Anwendung des Gerdtes die
notwendigen Beobachtungsmallnahmen
geschaffen und Anweisungen erteilt
worden sind. Lassen Sie Kinder mit dem
Gerdt nicht spielen. Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht durch
nicht beaufsichtigte Kinder durchgefihrt
werden.

* Benutzen Sie Ihr Gerdt ihrem Zweck entsprechend.

VORSCHLAGE ZUR VERWENDUNG

* Vor dem ersten Gebrauch Ihres Gerites sollen Sie sich an die durch das Gerat
entstehende Empfindlichkeit gewdhnen. Daher schlagen wir lhnen vor, |hr Gerédt
zuerst mit der Ruckseite lhrer Hand zu probieren. Die Empfindlichkeit, die Sie
gerade fihlen, wird mit der Zeit verloren gehen.

* Vor der Entfernung der Haare in Bereichen der Bikinizone und Achseln, wird
ihnen empfohlen, eine warme Dusche zu nehmen oder im Bad einen faserigen
Schwamm zu verwenden oder glattmachende Kreme aufzutragen, damit die tote
Haut aufsteht und Einwachsen der dtinnen Haare verhindert wird bzw. mindestens
besser wird. Wenn eine lange Zeit nach der Entfernung der Haare in Bereichen der
Bikinizone und Achseln vergangen ist und die Haare ldnger sind, so empfehlen wir,
die Haar zuerst mit einer Schere oder mit einer Ponyfrisur zu verkiirzen. Wenn Sie
die Haare entfernen, passen Sie auf, die Haut mit |lhrer freien Hand zu straffen.

* |hr Gerdt kénnen Sie nur verwenden fir die Enthaarung schitterer Harchen
Uber der Lippe und dem Kinn. Spannen Sie die Zone und wenden Sie eine
kleine Burstenbewegung an. Das Arzum Pellini aufladbare Epilationsgerit ist
kein elektrischer Rasierer und darf deshalb im ganzen Gesicht NICHT wie ein
elektrischer Rasierer angewendet werden. Die Anwendung wie ein elektrischer
Rasierer ohne Ihre Haut zu spannen kann dazu fuihren, dass lhre Haut gereizt oder
beschddigt wird, indem Ihre Haut gekniffen oder gar aufgegriffen wird.

* Die Entfernung der Haare aus ihren Wurzeln kann zum Einwachsen der Haare
flihren. Wenn Sie wissen, dass Sie die Neigung zum Einwachsen der Haare haben, so
ist es fiir Sie nicht geeignet, die Haare aus ihren Wurzeln zu entfernen. Eine Massage-
Handschuhe oder eine Massage-Faser kénnen Sie eine Hautmassage durchfiihren
und das kann dabei behilflich werden, um Einwachsen der Haare zu verhindern.

* Verwenden Sie |hr Arzum Pellini Aufladbar Epiliergerit in einer geeigneten
Temperatur, wo Sie nicht schwitzen.

+  Uberzeugen Sie sich, dass der Bereich, den Sie aus Haaren entfernen machten,
sauber, trocken und frei von Feuchtigkeitscreme und Fett ist.

VERWENDUNG DER EPILIERKAPPE

* Ziehen Sie die Schutzkappe ganz leicht und nehmen Sie sie heraus.

e Um das Gerit
auf der gewtlinschten
Geschwindigkeitsstufe zu
verwenden, bringen Sie den
Geschwindigkeitsauswahlknopf
auf die gewlinschte
Geschwindigkeitsstufe. Far
weiche Haare ist niedrige Stufe und fur harte Haare ist die hohe Stufe auszuwahlen.

0 Aus (bzw. ausgeschaltet)

| Niedrige Stufe der Geschwindigkeit

2 Hohe Stufe der Geschwindigkeit
*  Um den empfundenen Schmerz minimieren zu kénnen, sorgen Sie dafti; dass
die Haut des Epilierungsbereiches gespannt ist.
* Halten Sie lhr Gerdt im 90° Winkel zur Haut, worauf Sie die Haare epilieren
wollen.
¢ Durch die Massagenspitze kdnnen Sie praktisch, bequem und ohne Schmerzen
epillieren.




» Fuhren Sie das Gerét kurz, schnell wie Birsten oder wie die Reinigungsschlage
und verschieben Sie auf der Haut in der Richtung der Haarwuchs. Wenn Sie das
Gerdt auf Ihre Haut zu stark drticken, kann das Gerdt sich verlangsamen oder ganz
ausschalten, damit Sie dadurch nicht beschadigt werden.

* Fuhren Sie das Gerdt durch Verschiebung auf dem gleichen Bereich, bis Sie
samtliche unerwiinschte Haare loswerden. Gebrauchsdauer Ihres Gerdtes hangt
nattrlich von Verdichtung, Menge und Typ der Haare ab. Nachdem Sie das Gerit
regelmdBig verwenden werden Sie noch wenigere Haare haben und demzufolge
wird lhre Gebrauchdauer weniger bzw. kiirzer:

* Reinigen Sie Ihr Gerdt nach jedem Gebrauch, um es jahrelang benutzen zu
konnen.

Verwendung der Epilierkappe fiir
empfinfliche Stellen

* Die Epilierkappe fir empfindliche Stelle ermdglich
besondere sanfte und prézise Haarentfernung. Durch
die reduzierte Anzahl an Pinzetten wird die Epilation als
weniger schmerzhaft empfunden

* Betitigen sie die Auslosekndpfe und haben Sie -~
die Epilierkappe ab. Setzen Sie die Epilierkappe for - 2
empfindliche Stelle statt dieser auf.

REINIGUNG DER EPILIERKAPPE

* Wenn Sie Ihr Gerdt Arzum Softy Epiliergerét regelmaBig reinigen und pflegen,
wird die Lebensdauer Ihres Gerétes linger

* Bringen Sie den Knopf lhres Gerdtes auf Position ,0" (das Gerdt ist also
ausgeschaltet).

e Ziehen Sie den Stecker
lhres  Gerdtes aus  der
Steckdose.

* Bevor Sie Epilierkappe von
ihrer Stelle abheben

»  Ohne Epilierkappe herauszunehmen, driicken Sie die Auslésekntpfe an beiden
Seiten und heben Sie Pinzettenschutzplastik nach oben ab.

*  Durch Bursten mit der mitgelieferten Reinigungsbtirste kénnen Sie die auf den
Pinzetten befindlichen Haare reinigen.

* Die Pinzettenschutzkappe
aus Plastik, die Sie bei der letzten
Phase herausgenommen

hatten, driicken Sie langsam auf
Epilierkappe, bis Sie ein , Klick"
horen.

* Nachdem Sie transparenten
Deckel der Epilierkappe wieder aufsetzen, trennen Sie die Epilierkappe aus der
Haupteinheit, indem Sie den Ausloseknopf auf dem Gehéuse driicken.

* Durch Verwendung der Birste, die mit dem Gerdt mitgeliefert worden ist,
konnen Sie die zwischen der Epilierkappe und Haupteinheit befindlichen Haare
reinigen bzw. entfernen..

* Montieren Sie die Epilierkappe durch langsames Driicken wieder auf die
Haupteinheit, bis Sie ein , Klick'* héren.

Vorsicht:

|- Passen Sie drauf auf, dass die Rdder von Kappe und Einheit bei der Aufsetzung der
Epilierkappe auf die Einheit in gleicher Richtung sein mussen.

2- Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Wasser oder mit einer anderen Flissigkeit. Sie
konnen Scheibenkspfe mit Alkohol durch Reiben reinigen.

HYGIEN

* Sie kénnen die Pinzettenspitzen aus Edelstahl mit den in Alkohol eingetauchten
und durch Pressung getrockneten Baumwollstangen reinigen. Vor dem Gebrauch
der Baumwollstange passen Sie darauf, dass auf der Stange kein Alkohol in nasser
Form befindet. Zur Reinigung des Gerétes keine andere Flissigkeit benutzen.

» Das Epiliergerit ist ein personlicher Gegenstand. Aufgrund der Hygiene-Regeln
darf sie von anderen Menschen nicht benutz werden.

VERWENDUNG DER RASIERKAPPE FUR
EMPINDLICHE BEREICHE

* Bringen Sie den Knopf lhres Gerdtes auf Position ,0" (das Gerdt ist also
ausgeschaltet).

* Ziehen Sie den Stecker lhres Gerites aus der Steckdose.




*  Drtcken Sie den
Ausloseknopf und heben Sie
Epilierkappe langsam ab und
trennen Sie es von der Einheit.

* Dricken Sie Rasierkappe
auf das Gerit, bis Sie ein , Klick"
héren.

Vorsicht:

* Passen Sie drauf auf, dass die Rdder von Kappe und Einheit bei der Aufsetzung
der Epilierkappe auf die Einheit in gleicher Richtung sein missen.

* Heben Sie Schutzkappe von dem Kopf ab.

* Rasieraufsatz wird nur auf der hohen Geschwindigkeitsstufe (2) verwendet.

* Halten und fiihren Sie Ihr Gerét im 90° Winkel zur Haut (also rechtwinkelig
zu Haut). Somit werden die Haare durch die Locher der auf dem Rasieraufsatz
befindlichen Metallschutzkappe reingehen und dort gefangen und restlos gereinigt
also beseitigt.

*  Wenn Sie vor dem Gebrauch des Gerdtes die Haare
langer als 10 mm durch schneiden verktirzen, so wird
die Verarbeitung mit dem Rasieraufsatz roch schneller
und noch effektiver durchgefiihrt.

* Der Kamm fir den Rasierkopf hilft lhnen vor der
Epilation, Ihre Harchen zu glitten. Zur Anwendung auf
den Rasierkopf setzen.

REINIGUNG DES SPEZIALEN
RASIERAUFSATZES FUR EMPINDLICHE
BEREICHE

* Bringen Sie den Knopf lhres Gerétes auf Position ,0" (das Gerdt ist also
ausgeschaltet).

* Ziehen Sie den Stecker Ihres Gerétes aus der Steckdose.

* Nachdem Sie die Speziale ——
Rasieraufsatz von der
Haupteinheit getrennt haben,
ziehen Sie die Schneideeinheit
und nehmen Sie raus.

* Durch Verwendung der
mitgelieferten Reinigungsbuirste
reinigen Sie die auf dem Aufsatz und auf Messer befindlichen Haare
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* Dricken Sie die Schneideeinheit, die Sie aus dem spezialen Rasieraufsatz
getrennt haben, wieder auf den Rasieraufsatz, bis Sie ein , Klick" horen.

* Montieren Sie den spezialen Rasieraufsatz wieder auf seine Stelle an der
Haupteinheit. Den transparenten spezialen Schutzdeckel montieren Sie wieder auf
den spezialen Rasieraufsatz

* Nehmen Sie den spezialen Rasieraufsatz aus der Haupteinheit heraus, indem Sie
die Auslésekndpfe drticken.

e Durch Verwendung der mitgelieferten
Reinigungsbtirste kénnen Sie die auf der Haupteinheit
gebliebenen Haare entfernen.

* Aufbewahren sie |hr Gerdt in seiner exclusiven
Aufbewahrungstasche wenn Sie es micht benutzen.

VERWENDUNG DES PEELINGKOPFS

Achtung:

* Den Peelingkopf nur an den Beinen verwenden. Nicht fiir die Achselhdhlen
oder die Bikinizone anwenden.

* Bringen Sie den Knopf Ihres Gerites auf “0".

¢ Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

*  Wihrend Sie den Knopf zur
Abnahme des Kopfes drticken, * _
den Epilationskopf langsam von

der Einheit wegziehen. ’

* Den spezillen Peelingkopf
vorsichtig auf das Gerdt dricken,
bis ein Klick zu héren ist.

*  Nehmen Sie Ihr Gerét in Betrieb.

* Der gewilnschten Peelingintensitit nach kénnen Sie zwischen den
Geschwindigkeitsstufen | oder 2 auswéhlen. Wir empfehlen lhnen, wéchentlich
hdchstens ein oder 2 Mal und fiir jedes Bein hochstens -2 Minuten Peeling z
machen.

Bemerkung: Den Peelingkopf innerhalb der zwei Tage nach der Epilation nicht
verwenden.

Achtung:

* Zu lhrer eigenen Hygiene ist der Peelingkopf nur seitens einer Person zu
verwenden.
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*  Wihrend dem Peeling oder kurz davor in keinem Fall Cremen, Schdaume oder
Lotionen verwenden. Nach dem Peeling konnen Sie ihre Haut mit einer Feuchtigkeit
spendenden Creme oder mit Korperlotion leicht massieren und lhre Haut
bekriftigen.

* Nach dem Peeling kann die haut errGten. Deshalb empfehlen wir lhnen, das
Peeling nachts vor dem zu Bettgehen zu verwirklichen.

Bemerkung: Ein jeder Peelingkopf ist nach ... Anwendungen auszutauschen.

REINIGUNG DES PEELINGKOPFES

* Bevor Sie mit der Reinigung lhres Gerites beginnen, |hr Gerédt auBer Betrieb
nehmen und den Stecker aus der Steckdose ziehen.

* Nachdem Sie den Peelingkopf von der Haupteinheit getrennt haben, kénnen Sie

den Peelingblock auf dem Kopf
¥

ziehend und abnehmen.

e Um de abgestorbene
Hautpartikel auf dem Kopf
und dem Messer zu beseitigen,
verwenden Sie bitte die
Reinigungsblirste Ihres Gerétes.

* Den Peelingblock, den Sie vom Peelingkopf abgenommen haben, wieder durch
leichtes Driicken auf den Kopf setzen, bis ein Klick erhéren.

e |hr Gerdt kénnen Sie in der speziellen
Aufbewahrungstasche aufbewahren, wenn Sie es nicht
verwenden.

Lebensdauer 7 Jahre

TECHNISCHE DATEN

Batterie: 2 x 1.2 VDC Ni-Mh

Adapter

Eingang: 100-240 V ~ 50/60 Hz 190mA
Ausgang: 3.6 V === 000mA

Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmdll. In diesem Gerdt sind
wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. lhre drtliche Gemeindeverwaltung nennt
lhnen gerne die 6ffentlichen Sammelstellen fur Elektro-Altgerdte.

C€

Hersteller:

Soft Lines International Ltd.
2208 The Metropolis Tower,

10 Metropolis Drive, Hunghom,
Kowloon, Hong Kong.

Tel: (852) 2827 9497

Fax: (852) 2827 0837

Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Tiirkiye

Made in China.

Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
www.arzum.com




GARANTI SARTLARI

I. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 3 yildir.
2. Malin biittin pargalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir:

3. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tuiketici, 6502 sayili Ttketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun || inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytktmltdur. Ttketici Gcretsiz onarm
hakkini tretici veya ithalatglya karsi kullananilir Satici, Uretici ve ithalatg tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tuketicinin, Gicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti stiresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami stirenin agiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatg
tarafindan bir raporia belilenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, aylp oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilin Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir stiresi 20 is glintind, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is glintini
gecemez. Bu slre, garanti stiresi icerisinde mala iliskin anizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baglar Malin anzasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde Uretici veya ithalatg; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer tzelliklere
sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi
igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir:

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasinda kaynaklanan anzalar
garanti kapsami digindadir

8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midiirligiine bagvurabilir

PELLINI

AR 565 SAR]LI
EPILASYON
ClHAZI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0042 BELGE TARIHI: 16/03/2017
ITHALATCI FIRMA
UNVAN : ARZUM ELEKTRIKLI BV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.

ADRES : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: | B BLOK NO: Blb
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILI IMZASI:

ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN. VE TIC. A'S

URUNUN CINSi : SARJLI EPILASYON CIHAZI
MARKASI : ARZUM
MODELI : PELLINI
TYPE NO : AR 565

BANDROL VE SERI NO :

TESLIM TARIHI VE YERI :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMI TAMIR SURESI  : 20 IS GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA :

FATURA TARIH VE NO :

TESLIM TARIHI VE YERI :

TARIH, IMZA VE KASE :

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayili Ttketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu

kanuna dayanilarak yuririige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A.S. tarafindan hazirflanmistir
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